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Impressions de la vall de Ribes

i el Conflent

a fosep M. Bogquer i Nolla
Unes paraules prévies

Aquest treball, segurament, no encaixacd gaire en el eontingut, avul habitual, d’a-
questa revista. La Revista per CeNtRr by LEorura t8, des de fa un any i mig, un
to. Hom ha procurat que pogués ésser una petita revista d'idees 1 d’estudis. No hsa
agafat encara una orientacid perqué les dificultats per acomseguir-ho sén, des d’una
cintat secundiria, immenses i potser invencibles. Perd el fo serifs 1 doctoral de revis-
ta que vol dir alguna cosa, a malgrat d’unes certes llacunes, sembla que el tingui.

Ens sabria molt de greu d’atentar comtra una formacié que ha d’ésser sumament

interessant per tothom. Aquestes impressions, per tant, haurien d’ésser considerades
com a un intermezzo una miea llarg. Unes impressions mai no poden ésser preses com
a un estudi. S6m només els ressons interiors gne produeixen, en una persona, uns fets
0 unes eoses, 1 que moltes vegades ni contenen cap novetat. I en persones diferents,
dins un mateix instant i davant d’una mateiza cosa, es poden congriar uns efectes
emotius diferents i fins completament contraris. Per alxd una impressié és un acte pu-
rament personal. 8i una sensibilitat és molt afinada pot produir un resultat interessant,
perd si ha d’ésser comunicada a altres persones, dependrd de la gricia i lexactitud
amb qué es sipiga expressar una impressié perqué assoleixi un grau d’interés i de be-
Resa. ’ ‘ .
Preguem al lector indulgéneia. Lia nostra traga literdria és limitada. La nestra -
sensibilitat interior no és cap eosa extraordiniria. Ens reconeixem eom d’una vulga-
ritat passadora. Veiem el mén exterior amb uns ulls entelats d’una mica de distraceié
1 per aixd només de tant en tant n’enrastem una engruna, que frapa la nostra ini-
ma. No pedem arribar al fons del fons de les coses. Tampoc no ens és possible de cop-
sar D’esséneia que sura al seu voltant o gue, reedndita, contenen.

Serd, dones, interessant aquest treball? Ho dubtem. Respon només a un d’aguells
obrars que fem per impulsos de procedéncia desconeguda. Sovint, gairebé sempre,
ens reservem les pobres impressions que acostumem a percehre. Ara, per exeepeib, pro-
varem d’estargir-les en el paper. Molt sovint, més que impressions sémblaran desco-
Jorides deseripeions, a causa del paisatge i d’algunes petites incidéncies anecddtiques.
Mes bé: tot aixd que aneu a llegir és un esplai; no pot tenir millor qualificatiu ge-
néric. Caldra, per tant, prendre-ho tal com és. Una cosa, sobretot, que hom pot deixar
de llegir amb tota tranguillitat.
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La vall de Niria

Teniem un delit immens per tornar a Niria. Hi haviem anat feia tres anys i en
portivem, de Ilavors encd, dintre nostre, un record imprecis. Viiem, tot aclucant els
nlls, el sanfuari posat al mig .de la vall, P'encatifat suau d’aquesta, les altes mun.
tanyes gue l'enronden i olem el remoreir dels rinets que la {ravessen. En servirem,
amb una mena d’enamorament, una visié de quietud dolefssima, Pensdvem tot sovint
en fornar-hi: aguella blanor, aquella suavissima harmonia de la vall de Naria se'ns
havia fet enyoradissa. Un sojorn alli, per breu que sigui, és una delicia per 1’espe-
rit i una gratissima pan per Udnima. La suprema idea que en poguéssim tenir, era
dominada per un afany inveneible de tornar-hi

Hi hem tornat. Antany, hi anirem pel cami meravellds de les cascades. Engmny,
enfilant-nos devers el neixament de la Fontalba. Una petita marrada ens desvia del
cami i ens embolealld una estona d’inquietud. Vegérem la Fontalba per davant i d’un
tros una mica luny. Calgué aconseguir el cami que hi mena, quan aquest frangueja-
va el coll. La Fontalba! Es mereixia ben bé un esfore fisic 1 moral? Unes guantes ta-
ques blangues, un remoreig continuat i I'aigua escorrent-se pel pendis. Com més ens
hi acostdvem, perd, aquest remoreig anava esdevenint un garbuix eizordador. I, en és.
ser davant seu per contemplarla, érem presos d'un extitic embadaliment. Uns Jolls
magnifies sorgien de la terra, furients i cscumejant, L aigua corria botent pendis avall
per abocar-se al penyasegat i formar la llarga cascada del mateix nom. Estava nivol
i regnava una gran solitud, que el brogit de la Fontalba omplia. Aquesta remor impetuo-
-ga ens sembla portar-la encara a les orelles.

El cami de les gorges del Cremal sembla que us vagi pujant a un mén d ensomni.
El de la Fontalba sembla que us davalli a un sublim Hoe de pau. De dalt estant, s'al.
bira bona part del curs del riu Naria i les Rogues de tot el Mdén us tapen la pers-
-pectiva. Dominen, perd, i heu dominat, extensos panorames i us fa Uefecte d’haver-
vos enfilat, ensuperbits, a una altura immensa. A baix, menudissima, 1a ratlla del ca-
mi de les gorges sembla una petita via menyspreable. Un munt de pedres vora el
eami, sostenia una cren de ferro, que ara jeia a terra. Es un anunci de la proximiiat
de Nuria. El cami ens porta al peu de la vall, que s’obra davant nostre i sembla
oferir-nos la seva gaia serenitat.

Aquesta dolga pau és misticisme? No. Un paisatge mistic per exceléncia ens apar
la plana de Vich. Del tren estant velen aguella terra de eolor d’or vell, banyada per
un sol gque sembla tamisat per unes vidvieres gdiigues. Dirieu gue tot ella és amarada
de devocid, No és aixi la vall de NGria. Les seves gales s’imposen per Peneis que tenen.
Sabeu que s’hi refugia Sant Gil i que hi regna la “Verge tosea”. Perd veieu les altes
munianyes, de les guals la distincla suavitza els contorns, la timida verdor fresca! de
la terra, 1’alegria de 1’aigna que hi corre amb placidesa, la seva limitada extensié, que
us familiaritza aviat amb la seva harmonica bellesa. Fn sou corpresos. Hi davallen de
puntetes, recelozos, com si no en fossin mereixedors ni el vostre esguard ni el vostre
contacte humi. AlO només pot ésser un sagrat refugl de pau idiMica.

A Vesglésia nova-—de la humil esglesiete vella avul no en gueda rastre — uns
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guants devols canten el rosari. Aquesta cantfria, d'una melopea sense elevacib, des-
entona una mica. Lia Verge té el sen tron a la part superior de 1’altar major, i escau-
ria un cant que s’elevés joids. Dintre nostre es drecen les estrofes vigoroses dels goigs

-de Maragall: R
Verge de la vall de Niria,

voltade de soledats! -

Soledats? No; L’altre any hi vam anar per la Mare de Déu de Setembre i la gerna-
eidé hi era gran. Enguany, es preparava per Vendemd una tanda d’exercicis espirituals
i comencaven d’acudir els exercitants. Aquella gent, amb una irfeverdneia que no
sospits, fa desaperdixer el silenci de la vall. I tant plaent que deu ésser de trobar-g’ni
sol i que hom pugui fondre les seves preccupacions i els seus neguits dins aquella gquie-
tud serena! Qué bella deu ésser la vall incomparable, sola, ben sola, feblement plate-
jada per la celistia d’una nit tranquila! '

Hi enyorem ~— 1 aixd que no hem pogut tenir la fortuna de veurel’hi mal —
Vantiga capelleta humil. La devoeid per la Verge de Nuria ha engrandit i engrandeix
el santuari, perd aquesta grandiria no comporta grandor. Si al fons de la vall serena,
hi podiem tornar a veure la vella esglesieta, voltada de construccions humils! Amb
quina fe més pura devien pregar els pastors cerdans a la “Verge tosca”, en el sew tose
habitatge! Quin desencis, si ens és dat de veure algtin dia aquesta vall proveida d’ho-
tels 1 ereuada per ferrocarrils de muntanya! ' ‘

" L'endemi, quan el sol eixia, ens en anivem de Naria, perd una incidéncia feu que
hi hagudssim de tornar a la tavda. Llavors un remat d’engues i vagues pasturava do-
nant 3 la vall una nota més tipieament bucdlica, Feia bo de veure els petits arredossats
a llurs mares, i aquestes com esbrotaven ’herba, pausadament. Hem estat, dones, fa
ben poc temps, dues vegades a Niria. La visié de la vall, clara i tranquilla, és, énca-
va fresea, a la nostra retina. Creurieu, perd, que comencen a dregar-se, dintre nostre,
les anteriors ganes invencibles de tornar-hi?

Un initil careneig -

il Pireneu catala, segons l'apellacid del nostre maxim pireneista César Aungust To-
rres, és la poderosa branca que va de la depressié cerdana fing a la mar. Bl seu punt
culminant és el Puigmal, Pujar al Puigmal 1 atalaiar-hi, estesa al peu de cada falda,
la nostra terra, és una illusié gue, de temps, acarondivem. Tenjem davant un dia molt
clar; el cel era completament ras. El temps era, dones, ben propici. De Niria a 'agle.
vat pla dels Engarcers, d’allf a Ja coma de I’Embut, on l'aigua es precipita a un
avenc per a tornar després a reapardixer, 1 finalment a la Font Alta del Puigmal. Bn
aquesta, a aguella hora de la matinada, podien veure’s uns frévols cristalls de glae que
anaven aprimant-se per l'accié dels raigs del sol. L’ascencié es feia trepitjant un
glevatge molt fi, de la catifa del qual emergien, moltes vegades, amples claps de ro-
ques. L’amfiteatre de la carena barrava el pas. Davant nostre es drecava la llarga co-
flada del Puigmal, esmaltada de congestes. En ésser a la font Alta, calia enfilar-se
pel detritus pissarrds i guanyar aquest coll.

Hi ha dos cims a cada banda, un situat a la dreta i Valtre a 'esquerra de qui pu-
ja. Sens dubte, la proximitat ens feia el de la dreta més grandiés. La massa imponent
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(iel de 1’esquerra no es veia massa bé del lloc on érem. A més a més, a dalt del cim
que teniem a la dreta hi havia dos excursionistes que n’havien fet l'asceneit. L’alire,

_ perd, tambhé era enfilat per una colla. No us ha passat mai, amb tot, de pensar-vos

tot naturalment una cosa i adaptar-hi, també tot naturalment, les eircumstineies qus
us envolten, les quals afavoreixen aixi el vostre pensament? Mentre pujivem, el eim
que ‘després havia de quedar a la nostra dreta era, per nosaltres, el Puigmal i no pa-
rarem fins que hi posirem els peus. Aquella colla que anava al cim de 1'esqguerra —
oh poder suprem de la infatuada infallibilitat propial — rmereixia la nostra ironia
més cruel. I nosaltres, en compte del Puigmal.. haviem pujat al puig del Segre! A
ponent teniem el panorama tancat per un estat boirds i per la tossa enorme d’aguella
muntanya de la nostra esquerra, que no era sind el Puigmal. Només ens estava reser-
vada, dones, la visié de la Cerdanya, de la vall de Ribes 1 del muntanyam imponent
de llevant. Amb tot, la nostra creenca d’ésser al Puigmal no s’abaixava. Un moment
ens va fer dubtar aquella mole grandiosa gue barrava el nostre esguard perd desde-
nyosament 1i va ésser llevada importincia.

I ens en acomiadirem satisfets. Haviem complert un anhel. Aixi arribarem al coll
de Finestrelles, per on passa el prineipal cami pels devots de la Cerdanya gue van a
Ntria. El santuari s’afigurava, menudissim, a sota. L’aclarit bose de la Verge, darre-
ra seu, només era gque unes guantes elapes d’ombra damunt la vessant. Lies eongestes,
a les muntanyes veines, “brillaven crues”, trencant la musea uniformitat dels seus flanes.
Al ens havia d’8sser revelat el desengany. Erem al coll de Finestrelles i procediem.
ens pensivem, del Puigmal.. On era, dones, el puig del Segre? La conclusié fou ripida.
No haviem estat al gegant dal Pireneu catald; no haviem pogut veure la nostra terra,
estesa a"cada vessant de la carena, des de la seva altitud. Tornariem envers o no hi
tornariem? Ens quedava molta jornada, i dura, a fer. La nostra vacillacié va durar
poca d'estona. Caldria servar alld on estotgem les nostres illusions el car projecte d’es-
tar al eim del Puigmal,

La carena es drecava davant nostre despullada, desolada. Només la fosca color de
la pissarra era clapejada, aci i all, per amples congestes. A una banda, la vall de Nu-
ria, que ecircunda; s 1'altre, les petites valls suspeses que precedeixen la plana marag-
dina, gemada, tranquiHament riallera de la Cerdanya, que s’afigura més enlld, prope-
ra. Davant de cada coll, 8’alea un pie. Faldejar és, gairebé sempre, dificil o impossible;
seguir aguesta ondulacié 8s d'alld més peads. Aguesta carens serveix de frontera a dos
estats, des de les deliberacions de la illa dels Faisans. En el nosire caminar pel sen
cim, segurament deviem traspassar, cada minut, aquesta ratlla divisoria—Devem ésser
ara, en terres de l'estat espanyol o de Vestat francés?--ens vam preguniar una ve-
gada. Perd immediatament, dintre nostre, va dregar-se, categdrica i inapeMable, una
vesposta contundent a aguesta perplexitat d’una estona. '

Al eapdavall férem davant d’una collada que hom podia evitar i anar de recte al
pic que es drecava davant seu. Perd, en ésser-hi, veiérem sorpresos que, a l’altra han-
da d’aquell pie, comencava una vall; una altra collada, a la dreta nostra, ¢l ligava al
nucli de muntanyes. On érem, dones? Estivem desorientats. Continuar vagant per
aquelles altituds era arriscat. On fariem cap? Tard o d’hora ens caldria davallar. Si
ho feiem tot seguit? Bl cel s'ennuvolava d’una guisa una mica amenacadora, Aixd ens
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aconsellava, més que res, la davallada. I al dret, enfontsant-nos per la Tlicorella des-
trocada, férem cap a un bell recé tot rublert de fonts i aignamolls. Enfront seu, alld
baix, s’afigurava Ntria. Erem potser a les Nou fonts i aquella collada que haviem
menspreat seria la que porta el mateix nom? Concirosos, emprenguérem el cami del
santuark '

La wvall paradisiaca‘ de Carenca

A la collada de Nou fonts us trobeu voltats de muntanyes nﬁes, pelades, imposants.
Seduits per la superha magestat d’aquell muntanyam pedregds, sense una mata de
verdor, que us envolta, sembla que us desminniu, que sou gairebé no-res, En direccié a
Niria veieu les tosses amples i macisses del Puigmal i ¢l puig del Segre. En la banda
oposada, en totes direccions, hi ha un ilimitat panorama muntanyés. En thig del coll hi
ha una ereu gue us fa adonar de la proximitat de Néria: una inseripcid comanda als pe-
legring que venen de Fontpedrosa de chanter la salve en Hati que eonté.

Aquesta sensacid, una mica basardosa, produida per trovar-vos entremig d’altes i
esquerpes muntanyes, i que us domina 1’esperit, no us deixa en é&sser al coll de Nou
creus ni al de Carencd. L’éncogidor efecte de trovar-vos empetitit dins la inmensitat
us aclapara. Un paisatge de fortitut feréstega us té fortament presos. - °

Quan hom davalla, aquest to imposant varia una mica. L’estany Verd de Carencd
es troba entre tarteres i a l'ombra d’alteroses collades i soberes cimals. El silenci, en
aguest paratge, és punyent. Les aigiies, d'una tonalitat certament verdosa, sén Heu-
gerament replegades pel vent, que sembla acaronar-les. Encara que el paisatge sigui
quietament ferdstec i us imposi una gran sensacié de solitud, no té aquella forea sune-
rior del paisatge del eim de la carena. S’agafa a Pesperit, perd amb un to moli
més baix. . .

I’estany Negre, posat sota el pic de 1'Infern, estd tot arredossat i sovint ple d’ombra.
La seva aigua, quan s’escola, deixa un rastre negrds, perd té, a Vestany, altres matisa-
cions. Agafa tons verds i rosats. Les aigiies que n’ixen eomencen de cérrer per la vall
fluvial que s’inicia, limitada, a banda i banda, per alterosos murs i cims. Heu davallat
de la collada de Carencd amb el cor encongit per I’aspecte august i imposant de les
altures, perd quan sou a estany Gran, que després es troba i que gairebé agafa tota
la vall per ample i fins sembla que tingni un petit onatge, us tremolen de jeiz totes
ies fibres del cor. Heu vist a les vessants abets ombrivols, la vall deixa el seu aspecte
feréstec i enderrocat per aclarirse d’herbei i de glevatge 1 fins el sol esquinsa els nd--
vols per somriure amb la verdor. Si us gireu enrera, les altes muntanyes ,d’una color
impreeiga, entre grisa i vosada, els contorns de les quals comencen d’esfumar-se amb la
digtineia, donen al paisatge un to més encara. Tot ell vibra en una simfonia de be-
Hesa emocionant .

No us aturessin massa davant les gricies enciseres d’aquest paisatge de meravella.
Hi romandrieu qui-sap-lo temps, se us hi fondrien, sense eap remor, les hores. El riu
lisca pels planells o salta enfurismat quan el terreny té desnivells violents. EI seu
passatge cada vegada és més fedric. Tant, que no us sobtaria gota de veure, al mig
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de l’aigua, banyar-s’hi una nimfa. Sovint, sovint, Vaigua forma cascades d’espléndi-
da bellesa, mig ocultes entre la riguesa de Varbreda. .

La color tendra i clara de les jaces té una gran suavitat i contrasta amb el verd
neerds dels abets 1 la feresteguesa del rocatam dels costats de la vall. A malgrat d’a-
quest contrast, rimen en perfecta harmonia. La jaca gran de Carencd, quin bell es-
pectacle inolblidable! Extensa, meravellosa de fina verdor. Els hous i les vagues, calms,
hi pasturen. Bls petits, amb un morret tendre i rosat, miren sorpresos. s vessant
d’enfront és atapeida d’abets i, dessota, P’sigua del riu remoreja la seva eterna cancd.
Passar per aquesta jaca i fondre’s uns instants amb aquest clar paisatge matisat,
equival a tastar un goig dels més profuuds,

No trigareu a trobar el vell cami forestal que mena a Toés. Davalla amb una
gran suavitat 1 passa per entremig Jd’una vegetacié ufana i espléndida. El rocatam
‘s’acumula pintorescament al pas de P’aigua, que s’hi rabeja esbojarrada. Entre la gran
varietat d’arbres que excrnen les vessanis i el curs del rin, abunden els xops i els
avellaners, La verdor és tan espessa rue no deixa veure l'altre vora i fins, -dave-
gades, cobricela el cami, No & luxuriant, sind frescal, tova, rient. Aquest cami sem.
bla un eami d’ingels. Si el brogit seguit de 'aigua ho pogués permetre, segur que
s’oirien, entremig d’aquest garbuix magnifie, tendres cangons divines.

Hom ha passat per tres estats d’esperit davant de tres paisatges diversos i gra-
duats. Perd no ha exhaurit encara la seva emocid pel paisatge. Li manca apoteosi:
les gorges de To#s. Cal emmudir meraveliats i absorts per llur magnifica grandio-
sitat. El riu paésa per un engovjat estret 1 elevat que, fins devegades, esguardant
enlaire, a causa de la vezetacid, ni es veu la blavor del eel. Els murs sén verticals.
El riu es llenca entremig d’ells i, saltant i botzinant, corre eshojarrat tan aviat cap
a l'un costat com cap a l’altre, per sortir d’'aguell eadtic i paords laberinte. Fins
g’arriba a dubtar de si la vall pot tenir sortida i si hom no s’haurd perdut en un
indret feréstegament abandonat. Aquesta visié us deixa cohibits i admirats. Sou da-
vant d’un cas esverador. Abandoneu-vos, perd, al vostre extatic embadaliment! Tot
aixd és gegantl i imposant. Només els ciclops podrien passar-hi tranguillament. O bé,
els que posseeixen una completa aridesa inierior, o els que tenen esmolada la sensibi-
Litat. Les gorges acaben en sec: per ample, apareix la vall del Tet, humilment rient.

Aspectes espirituals del Conflent

Som al Cenflent. El ferrocarril eléetrie, resseguint el Tet, ens en fa travessar un
bon tros. A Vilafranca—vam sentir & Puigeerdd ums viatjants catalans que en deien,
amb prosopeia poligrota, Villefranche—avallirem per canviar de tren. El vags de ter-
cera de Paltre ferrocarril semblava els que sei donen com de segona elasse. Només una
munié de rétols, defxats pels viatgers a les parets, ens parlaven de la seva humil condi-
cid, Bl més vistent defa: Vive le voi! 4 bas lo repudbligue! Prada—o Prades, en la no-
menclatura oficial— &s cap d'arrondissement i fa una mica Vefecte de vila parvenue.
O sigui, fortament provinciana. Ha suplantat la capitalitat efectiva de la comarea a
Vilafranca, que té més noble alelirnia, perd més pobresa actual
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Ens hi vam poder fer cirrec de la raé que tenen els que fan mals averanys res-
pecte a l'esdevenidor de la nostra Hengua en les comarques d’enlld el Pireneu. Si en-
treu a una botiga, 1’amo o la mestressa, amb una rialleta amable molt franeesa i una
perfecte polifesse, us saluden en francds. Els responeu en catald i també ws hi con-
testen, perd en un eatald profundament corromput. In el seu léxie hi persisteix, to-
cuda, alguna mostra de gran puritat, perd la seva francitzacié és molt evident. Quan
els conflenting parlen en el seu catald afrancesat us etziven, de tant en tant, locucions
adverbials o frases enteres d’fis corrent en francés. Tenen també tendéncia a passar,
en una eonversa, d’una manera que per ells den ésser imperceptible, de la llengua vér-
nicula a la Hengus oficial. Enire gent del pais, molt sovint i eompletament seriosos,
son lligaées converses en franeds. Un francés del midi, elarament pronunciat, sense vo-
cals mudes. Inclis sembla que els deu ésser dificil parlar massa llargament en catul.
Una noia, gentil de figura i gentil de tracte, que a Prada va voler amablement acompa-
nyar-nos un tros de cami, semblava que patis per contestar-nos en catald, Ens en-
tenia perfectament, perd em intentar respondre’ns feia, sovint, 1’efecte de barbotejar la
llengua pairal. En canvi, quan s’expressava en franecés, tenia un parlar fluid, cascave.
llejant, graciosissim. o

Caldria tenir, perd, la secreta esperanca que aixd només s’esdevindria a Prada, po-
ble, baldament petit, amb una certa importincia oficial. Aixd sempre té una miea d’in-
fluéneia sobre la gent; els habitants .d’una poblacidé d’alguna categoria administrativa
acostumen a prestar-se més benévolament a .segons quines submissions. Després troba-
riem vilatges, masies 1 potser podriem parlar amb algin pastor, a la muntanya. Quan
el eatald del Principat s’anava disolvent en una pasta hibrida, era servat, gairebé
put, als recons apartats de la nostra terra. A Taurinya, perd, ens calgué expressar-nos
en francés per a fernos entendre per vina noia del -pais, a qui haviem demanat si el
cami que seguiem era bo. Traspassat el coll de Millares, uns homes que amidaven la
rute que mena al xalet de Cortalets, perqué hi mancoven Aqumlques bornes, o calia re-
pintar-los, ens contestaven en el mateix catald afrancesat de la gent de Prada, i aixd
que no n’eren. El Henguatge de tres pastors que vam trobar abans de fer cap al xalet
no era aquell lenguatge casticament sorprenent dels pastors de les muntanyes d’enca
el Pireneu, o de la nostra vessant. Tenia tots els rastres de francitzacié que pot tenir
el parlar d’una gent gue cal sospitar inenlta i senzilla.

S’escursard, dones, amb el temps, ’Avia lingliistica del nostre idioma? Aquest pro-
cés de lenta 1 corrosiva penetracid gque $’opera enlld el Pireneu en la nostra llengua,
és la mateixa penetraci, no sabem si tant intensa, de ’espanyol en el catald d’enlid
I'Ebre. Nosaltres també ’havem pogut constatar, en un grau ni de lluny tan fort, a
les comarques del sud del Primeipat, aquelles que confinen amb el regne de Valéneia.
No cal ni suposar quina deu ésser la sort de D'alguerds, pobre illot emergint dins una
ampla mar Haliana. Caldrd, dones, si un miracle no es produeix abans, ésser triste-
ment pessimistés per Dextensid del nostre idioma?

Ara, una mena de petita anécdota. Erem al bose de Balatg, cn una magnifiea re-
conada coberta d’abets on set o vuit potents dolls ixen de la terra i es llencen eseume-
jant torrentera avall. Hi feiem un mos un pastor de Fornells, que venia de la vall del
Cadi en recerca d’uns bous esgarriats, i un matrimoni anglds, que es dirigia, com nos-

Ll



194 —- REVISTA DEL CENTRE DE LECTURA

altres, al xalet de Cortalets. El corrent d’aigua els separava i cadascll feia el seu fet.
Ens asseguérem a imitar-los. Del matrimoni anglés només la muller sabia el franeds:
ens oferi molt gentilment son few, $i nous en voulions. Bll, serd i com a absent de la
gent, es drecava amb ulls d’innocéncia. Nosaltres comencirem una conversa amb el
pastor, vora del qual érem. Reprenguérem, després, el cami de Cortalets i ens acomia-
darem del matrimoni anglés. Es a dir, d’ella. I, tot astorada, ens va preguntar amb qui-
na mena de llerigna parlivemn amb aquel pastor, puix que franeds no ho era. —Amb
la del nostre pais, senyora;—Ili vam respondre—ell i nosaltres som catalans. Si el Pi-
reneu &3 una frontera estatal, no és de cap manera una frontera linglifstica. —Perd—
s'informa—el catald no és, domcs, una méléef—La nostra resposta ja es pot imaginar:
si aquella dama ens dond crédit, a hores d’ara sap que a Europa existeix una llen-
gua rica i plena, de la qual abans no tenis cap esment.

Una nit a Cortaleté

Fins una mica abans d’arribar a la foradada de Balatg, el cami del xalet no és dig-
ne d’atencib. Cap clap de bosc no Palegra. Un sol aplomat feia més crua la tonalitat
vermellosa de Ia terra i més violent la seva nuditat. En el coll de Millares s’atalaia
una extensa visié, barrada, al fons, per les Corberes. La torre de Sant Miguel de Cu-
x#, que feia poe haviem vist, robusta i elegant, entremig de pomeres, era ben albira-
dora i semblava presidir la plana del Conflent. En ésser en ple bose de Balatg, el
paisatge ha canviat feligment: hom es eren al mig d’un pals de meravella. Els abets
que el constitueixen sén d’una altitud insospitable. Llurs rames s’entrecreuen i els
raigs del sol amb prou feines poden penetrar al cami. La molsa i els matolls encati-
fen la terra. Fins a prop del xalet, el bose no perd aquesta magnifiscent puixanca i,
en acabat, els abets cedeixen loc als pins negres. Els veiérem, Havors, barrejats, amb
la boira. A Cortalets, perd, com si fés un oasi, el temps tornava a ésser clar.

El gerent del xalet va dir-nos gue trobariem un cobert de més a la taula. Era
per um excursionista que havia pujat sol: un xicot del Vallespir, jovial 1 culte. Va
saludarnos en espanyol. Li preguntirem sobre la seva nacionalitat i, d'una manera
categdrica, sense el més lleu titubelg, ens va contestar: —8ée franeds. Venia del Va-
llespir, d’on era 1 on vivia, Perd cap preocupacid secundiria ni tercidria no enterbo-
lia, per ell, aquell gualificatiu., Estava tot content: -—Avui és un dia ehropeu pel xa-
let. Hi ha espanyols, anglesos, un austriac i francesos!

Aqguest austriae era un home fornit i gran, embrunit pel sol. Encara que fés de
raga alemanya, era exeessivament expansiu. Sempre reia, amb un riure sorollés i franc.
Venia de Viena, on desempenyava un eirree oficial, només que per veure la parada
de Perpinyi pel 14 de Juliol i aprofitava la mica de lleure que li restava per estar
al cim del Canigé. No havia tingut aquest bonheur. El cim del Canigé, a la tarda, quan
havia arribat, estava emboirat, i ell, precisament, 'endemi volia ésser a Perpinyd de
totes passades per veure wna revista militar a provincies. Coneixia molt els Alps i en
parlava amb una ponderacidé mesurada. Tot pujant, havia collit una mata florida de
rododendron, que al seu pais era conegut amb escaient nom d’embriac dels Alps.
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Havia ja estat al Midi, i rient fortament exelamava: Oh! les tarasconnais.. El seu
parlar, d’un francés una miea premids, perd gens vacillant, sempre era interromput,
barrejat, pel seu riure estrepitds, francament simpdtie.

Hom diu que els alemanys sén una gent estipidament seriosa. Gosariem a reivindi-
car-los. Bns recordem d’haver trobat a la nostra serra de Prades un sufs de raca gar-
ménica. Amb 1’harmonica tocant, vam resseguir, a la nit, tots els carrers de la vila
comtal. Com aguell suls, V'austriac de Cortalets era un virtués de 1’harmonica. Tocava
trossos d’Opera, cancons, himnes, Va tocar una marxa de Padilla: —C’est l'unique mu-
sigue gue je conmnais de volre pays—va dir-nos, dedicant-nos-la. Per qué no hauriem de
regraciar-li aguella gentilesa?

Ineclis 'anglés, capficat 1 absent, s’esbargia. Havia trobat un company, un garlaire.
Aquell austriac també parlava Panglés. Ell, amb la seva vérbola i la seva misica i la
seva animacié, omplia el xalet. No sabem fing a guina hora ens hauriem estat aple-
gats al menjador, si un avis del gerent no ens hagués advertn que comencava d’ésser
tard per qui, Uendema, hawa de matinejar.

Muntanyes regalades

Les muntanyes gue tenien robat el cor a Bosch de la Trinxeria sén per a robar-lo
a tothom qui en tingui. Ja no hi sén Flordenen ni les goges per a encadenar-vos amb
llur encis fatiller, perd, per si soles, tenen prou bellesa per a encantar-vos. Valls de
Cadi i de Marielles, petits paradisos regaists! A un hom que hagi pujat a la pica
 del Canigé per la gelera, tros ferdstee i dificil, i de dalt estant s’hagi vist envoltat
pertot de muntanyes, que la vista cansa de mirar-ne, li sembla una mena de refri-
geri la magnifica verdor de la vall del Cadi. Talment un altre mén: els estanyols, amb
prou feines perceptibles, la gran jaca i la ufana frescor que tota ella respira.

Des de la nostra cambra del xalet haviem vist eixir el sol dins la mar lunyana.
La mar era esfumadsa i el sol, d*ana eolor pallida de taronja, semblava sortir d’entre
unes gasses’ esfiligarcades. Per alld hi hauria el llac de Salces, on acaben les Corberes
i punt més septentrional on el eatald és parlat. ‘ _

Dalt del Canigd torndrem a saludar aquell sol, llavors radiant.Les muntanyes pro-
ximes prenien tot el rellen. Les més Hunyanes eren vestides de blau. Kl dia no po-
dia ésser més clar. Semblava que hom estés suspds en l'aire i que tota la terra es vegés
enlld 1 als nostres peus. Lia xemeneia del Canigd es drecava amb el seu posat vaei-
Hant. Venien ganes de saludar tot el mén, d’aquella eminéneia estant, engroixint la
vew. No és sense una recanca interior que hom abandona aquella altitud: un moment,
hom s’ha eregut iguila altivela i la davallada comporta una mena de desencis.

En arribar als estanyols — aguells llengols gue havien seduit a.Gentil -~ amb
prou feines se’ls veu, confosos entre el gievatge. Pertot regalima l'aigua; comeneca,
_molt gemada, la vall del: Cadi. £l cami passa, sovint sota un dosser de ramatge. Els
pins negres, alts i cepats, ocupen les dues vessants. No triga gaire a apardixer, en-
cisera, la jaga del Cadi. El seu eolor verd texdre ocupa molta extensié. Sembla, de
dalt estant, una mar tranguila i suavissima.
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La vall de Marielles és potser més ubérrima. No té, perd, tanta senzilla gricia. Lia
vegetacié és més espessa. Els pins també negregen les vessants. Al mig seu, rumords,
passa un petit corrent, el qual es lenga en cascada, que ls vegetacié compacta amags,
quan el terreny s’accidents. :

Som a Sant Marti. La vella abadia, no fa gaire convertida en rujnes, & avul re-
 dregada. En escriure el nom de Sant Marii del Canigé, un moviment instintiu ens ha
fet alcar la ploma en honor de Monsenyor Carselade, el sen reconstructor. Pels cata-
lans, aquest benemérit vellet, que no és de nicaga ni de naixenca catalanes, mereix
¢ls maxims honors. Ell respecta — més cncara: estima — la nostra espiritualitat.
Cordialment, ja que d’altra manera no &s possible, caldria’ que tots els catalans e
fessim cintadd d’honor de Catalunya. :

Hi havia festa a Sant Marti, Brandaven les campanes del vell campanar macis i
de bella silueta. No és culpa dels catalans si la vella campana gran de Sant Martf no
pot trobarse al sen lloe adequat 1 ha de cridar, en canvi, als olotins. Tia vella abadia
hostatjava el seu amador, el bon bisbe. Lz gent removia de eriddria les pedres augus-
tes 1 les que graciosament han substituit les gue hi mancaven. Enire elles-hi ha, en
efecte, contrast. Les noves no tenen la color gue déna el transcurs del segles i les se-
ves juntures serven, destaeadissim, el material que les uneix. La reconstruceidé va fer-
ge, perd, amb tot el rvespecte 1 tot Uencert. No hi ha res, entre les noves construccions.
que eridi amb irreveréncia. Entreu a l'església i us emocioneu de senzillesa: aquelles
arcades i aquelles columnes simplissimes i gairebé d’un aire primitiv us parlen de
ecom devien ésser hnmils els seus constructors, En els vidres de les finestres lluen, po-
sades al mig, les quatre barres del casal de Bareelona.

Tot davallant, s’albira, a sota, el vilatge de Castell. Es un petit poblet situat a Pa-
cabament de la vall 1 gairebé a la plana. Hg vdnec, gosariem a dir miserable. Les teu-
lades, perd, s6n vermellissimes i brillén sota el sol. Aixd 1i déna, de lluny, un aspeete
divers del que té: dirien que anen a un poble fet de nou, alegre, curosissim. Aquest
to tan vermell de les teulades el veureu a tot el Conflent. Castell es troba al peu
del tros de muntanya gque estotja Sant Martf i, gairebé vora seu, 8'escau la xamosa via
la de Vernet.

-Som ja a la plana. El Camgo ens guaita a prop, perd ja és enrera. Mu’eu amb tot,
el que és tenir malauradament un cert posit Ilibrese: per tet el Canigbé ens ha se-
guit, insistent, la musica dels versos de Verdaguer. La naturalesa hauria de parlar-
nos directament, sense cap altre mitjancer. Si, en plena natura, es mira ben atenta-
ment al nostre entorn i es tenen ulls i cor, es pot vibrar 1 es pot sentir intensament.
Per aix0 mai no hem comprés aguell qui s’emporta Uibres en les seves anades a mun-
tanya. Per qué voldrd un company, per bo que sigui, que més aviat el distreurd? En
molts indrets de les muntanyes regalades del Canigé evocivem, interiorment i sense
voler, les estrofes magnifiques del poema grandiés de Verdaguer. Una cosa, perd: 'om-

bra de 1'obra del tragut terrerol de Folgueroles, en compte de distreurens i desvir- . '

tuar-nos la sensacié del paisatge, semblava que }i donés més telleu i a,]untes una gra
cia més a les propies grieies meravelloses.
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El guatorze de Juliol

La vila de Vernet estava embanderada. Era la festa npacional de la Franca. En.
entrar 4 la vila veiérem, en una casa, la bandera tricolor acompanyada, a cada cos-
tat, per una d’anglesa 1 una d’espanyola. Lia gent prenia la fresca als carrers i a les
portes de les botigues. A la placa havien posat uns empostissats per la masicd del ball
de la nit. '

Vernet és un poble d’estinejants. A 1'hivern deu tenir un altre aspecte tot dife-
rent. Ara tot sén botigues obertes i ben proveides, els carrers amples i asfaltats s6n
netissims, la gent fa una cara amable. Aquell dia era tot endiumenjada. Les bande-
res franceses flamejaven sota el sol encés. De cada finestra, de cada balet i de cada
forat amb sortida al earrer en penjava una. No sé si ho devia fer la festa, perd a-
quell dia tothom hauria dit que Vernet és una vila benestant i contenta. La flama-
rada patridtica, tan evident als carrers, no semblava, perd, abrandar massa a la gent,
en aquella hora. Més aviat les cares eren plieides. De sobte el so d’un piano va fer-
nos deturar. Una ma inexperta hi tocava una sardana. Entremig d’aquelles banderes, -
signe d’un patriotisme francés molt palés, s’algava timida, perd dreturerament pene-
tra al nostre cor. o

81 Vernet fa D’efecte d’una vila clara i satisfeta, Vilafranea és un poble sordid
i esquin. Els carrers sén estrets. L’aigua hi eorre, lliure, a eada banda. Les fonts dels
carrers ragen sense aturador. A malgrat d’aquest davassall d’aigua que eireula per-
tot, la vila no té cap aspecte de netedat. Encara conserva les muralles i les portes
que Lluis XIV hi va fer construir. A dalt de la muntanya, el castell sembla vigilar-la.
Potser tot aixd li déna un aire de poca amabilitat i d’estretesa. Lia gent s’estava al
carrer, desvagada a causa de la festa, i1 feien posat d’esquerps. Resulta un poble
trist; fa la cara desolada gue deu tenir tota familia noble que no pugni fer brillar
la seva elevada estirp. Les banderes no hieren tan nombroses com a Vernet i sem-
blava que tampoc voleiessin tant airosament.

A la nit hi havia balles a la placa. Un manubri les amenitzava. Una Hum feble i
mal distribuida no deixava veure prou bé com aquella placa era comstruida. Lia gent
seia fent un ample rotllo, sota les acieies que la volten. Al mig ballaven les parelies.
gairebé totes constituides per eriatures. Algunes cren compostes de noietes que balla-
ven clles amb elles. No es veia espategar cap alegria ni cap entusiasme. Bl compliment
d’un deure sagrat i ineludible semblava que presidis la gent aplegada alli, mentre els
petits balladors es movien mandresament. La gent celebrava, amb aquelles balles, la
festa nacional de la Franea. Tenia una bona conseciéneia de ’efeméride que es com-
memorava! Les gestes solen tenir una vida brew, només limitada al mateix moment d’a-
complirse. Cada any que passa, les vela una mica i els fa perdre color. S’acaba per-
qué llur commemoracié esdevingui una eosa ritual i obligada. Les noves generacions,
sovint distretes per cabories divergents o distretes de pura distraccid, no poden perce-
bre, d’utna manera vchement cordial, la vemembranea d’aquell fet tan allunyat.

Els braus assaltants de la Bastilla, amb la seva herdica escomesa, van fer tronts-
Har i van fer caure moltes.coses. La seva gesta va imposar a tot el mén un nou re-
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gisme. Tot 2ixd &5, avui, lluny. Aires nous i noves concepcions han pretds desluir-ho
una mica. Perd alguna cosa, que és essencial i eternal, roman i, a malgrat de tot, ro-
mandrd. Ara acaba, perd, de fer-nos per un moment un trist efecte. ¥ns ha semblat gue
da célebre embranzida només havia servit perqué els petits eatalans de Vilafranca del
Conflent es poguessin lliurar, eada any que passa, al divertiment de ballar fing més
enlld de mitja nit.

d. S



